POJISTENI URAZU
Informaéni dokument o pojistném produktu

Poijistitel: Colonnade Insurance S.A., se sidlem Rue Jean Piret 1, L-2350 Lucemburk, zapsana pod registracnim ¢. B 61605
jednajici prostrednictvim

Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, IC: 044 85 297, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, spisova znacka A 77229 (dale jen ,pojistitel”)

Produkt: Pojisténi urazu pro klienty Lemur

Uplné predsmluvni a smluvni informace naleznete v pojistnych podminkach, produktovém listu, smiuvnich ujednanich a dal$ich souvisejicich
dokumentech.

0 jaky druh pojisténi se jedna?
Jedna se o pojisténi urazu pfi akcich (dale jen Akce) poradanych spolecnosti Lemur. PojiSténi se vztahuje na klienty, ktefi si pojisténi volitelné sjednali pfi
zakoupeni Akce u spoleénosti Lemur.

IJA‘ Co je predmétem pojisténi? Na co se pojisténi nevztahuje?

Pojisténi se nevztahuje na Skodné udalosti a ujmy, které vznikly
v dlisledku €i v souvislosti se:

Urazové pojisténi: e N ) 5 .
x  zamérnym sebepoSkozenim, sebevrazdou ¢ pokusem o

v Hospitalizace nasledkem urazu sebevrazdu, trestnym ¢inem ¢i pokusem o spachani trestného ¢inu,
v Doméci léceni nasledkem Grazu % (razem, ktery prokazatelné nastal vlivem alkoholu a/nebo pokud
V" Zlomeniny byly jakékoli léky pfedepsané Iékafem uzivany v rozporu s pokyny
v Trvalé télesné poSkozeni nasledkem drazu vyrobce,

v Smrt nasledkem Urazu % AIDS/HIV nebo jinou pohlavné prenosnou chorobou,

% (razem Ci jeho nasledky nebo nemoci, které existovaly jiz pfede
dnem poc¢atku pojisténi.
Uplny rozsah vyluk naleznete v pojistnych podminkéch a v produktovém
listu.

Pfesny rozsah pojistného kryti je uveden v produktovém
listu a pojistnych podminkach.

ﬂ Existuji néjaka omezeni v pojistném kryti?

Kompletni seznam limiti a omezeni naleznete ve smluvnim
ujednani, pojistnych podminkach a v produktovém listu.

Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?
v Pojistné kryti neni izemné omezeno.

Jaké mam povinnosti?
Povinnosti pfed uzavienim pojisténi:
e Uvést pravdivé a Uplné informace tykajici se sjedndvaného pojisténi.
Povinnosti v pribéhu trvani pojisténi:
e Oznamit pojistiteli zanik pojistného zajmu. Necinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvySuje pojistné riziko a ucinit pfiméfena opatfeni, ktera
zabrani vzniku pojistné udalosti, pfipadné zmimi jeji nasledky.
o Seznamit obmysleného, opravnéné osoby a pojisténé osoby s pravidly ochrany osobnich udaj.
Povinnosti v pfipadé vzniku $kodni udalosti:
e Oznamit vznik Skodni udalosti pojistiteli, a to nejpozdéji do 30 dnii ode dne, kdy Skodni udalost nastala.
e Smrt pojiSténé osoby je tfeba oznamit neprodlené poté, co nastala.
e Pfedlozit veSkeré doklady, které prokazuji narok na pojistné plnéni a nezbytné doklady vyZadané pojistitelem.
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e Oznamit pojistiteli vznik jakéhokoliv pojisténi, které se vztahuje na stejné ¢i obdobné pojistné udalosti.
¢ Podrobit se na vyzvu pojistitele Iékarskému vySetfeni Iékafem urCenym pojistitelem.

VeSkera pravni jednani sméfujici ke vzniku &i zaniku pojisténi vyZaduji pisemnou formu.

Kdy a jak provadét platby?
Pojistné je hrazeno spolu se zakoupenim sluzby u spole¢nosti Lemur, ktery pojistné hradi pojistiteli.

E Kdy pojistné kryti zac¢ina a kon¢i?
Pojisténi urazu vznika okamzikem nastupu do dopravniho prostfedku organizovaného spole¢nosti Lemur, nejdfive dnem zacatku
Akce a okamzikem vystoupeni z dopravniho prostfedku, nejpozdéji dnem ukonéeni Akce.
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INFORMACE O POJISTITELI

Pojistitel:

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské
velkovévodstvi, zapsanad vlucemburském Registre de Commerce et des Sociétés,
registratni Cislo B61605 jednajici prostfednictvim

Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00
Praha 4, identifikacni ¢islo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, spisova znacka A 77229

Kontaktni udaje
Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Na Pankraci 1683/127,
e-malil: info@colonnade.cz, tel.: +420 234 108 311, www.colonnade.cz

Organy dohledu
Commissariat aux Assurances, 7, boulevard Joseph II, L-1840 Lucemburk, Lucemburské
velkovévodstvi a Ceska narodni banka, Na Pikopé 28, 115 03 Praha 1.

Rozhodné pravo
Ceské pravo (zejména zékon €. 89/2012 Sb., obéansky zakonik).

Jazyk
Cesky (pro veskerou dokumentaci i komunikaci).

Spory

Prislusné soudy Ceské republiky, pro mimosoudni feseni spor(i Ceska obchodni
inspekce (www.coi.cz) a pro smlouvy sjednané formou obchodu na dalku (online) také
elektronicka platforma ODR (http://ec.europa.eu/odr/).

Stiznosti

Pojistovna vynalozi veskeré Usili, aby pojistnikovi a pojisténé osobé byly poskytnuty
kvalitni sluzby. Pokud v8ak pojistnik nebo pojisténa osoba nebudou spokojeni se sluzbami
pojistitele, je mozné se obratit pisemné nebo elektronicky na pojistovnu. Pro vyfizeni
stiznosti se uplatiuje Ihita v délce 30 dnd ode dne doruceni. Stiznosti je moZné adresovat
i na organ dohledu nebo CNB (kontakty véetné formulafe na podani stiznosti jsou k
dispozici na www.cnb.cz).

DalSi informace
Zpréava o solventnosti: www.colonnade.cz/o-nas/solvency/
Ochrana osobnich Udaju: www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udaju/

PREDSMLUVNi INFORMACE

Pojistény:

Pojistény, ktery si u spole¢nosti zakoupil pojisténi prostfednictvim Lemur VSA, si je védom,
Ze platnym pfistoupenim k pojistné smlouvé vznika pojisténi pojisténého pro pfipad vzniku
pojistné udalosti. Pojistény si je dale védom svych prav pojisténého pristupujiciho k
existujicimu smluvnimu ujednani pro pojisténi, ktera se lii od prav pojistnika zalozenych
uzavienou pojistnou smlouvou mezi Colonnade Insurance S.A. a Lemur VSA (smluvnich
stran pojistné smlouvy pro dané pojisténi), se kterymi se pojistény piné seznamil.
Pojistnik:

Lemur VSA s.r.o., zapsan v obchodnim rejstfiku vedeného Krajskym soudem v Brné,
spisova znacka C 80047, 1CO 020 68 354 Masarykova 413/34, Bmo-mésto, 602 00 Brno
LEMUR nabizi klientim ke svym sluzbam pojiténi Urazu a stornopoplatkd.

Jak se pojisténi sjednava

K pojisténi 1ze pfistoupit jako pojisténa osoba v okamziku rezervace/zakoupeni Akce u
pojistnika. Pojistné je jednorazové a hradi se prostfednictvim pojistnika.

Urazové pojisténi

Jedna se o volitelné pojisténi, které umozni ziskat pojiSténé osobé nebo jejim blizkym
pojistné plnéni v pfipadé smrti pojisténé osoby nebo trvalych nasledkd zplsobenych
Urazem, dale od8kodnéni v pfipadé Urazu s nasledkem hospitalizace a doméaciho léceni.
Pojisténi Urazu kryje nasledky Urazu, k némuz mlZe dojit béhem akce pofadané
pojistnikem. Pojisténi je mozné sjednat pouze pro osoby mladsi 65 let.

Pojisténi se Fidi eskym pravem. V pfipadé vzniku pojistné udalosti vyplrite formulaF na
webovych strankach lemur-detem.cz a za$lete spolu s poZzadovanymi doklady pojistiteli.
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Informace o zpracovéani VaSich osobnich naleznete na

https://www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udaju/

Udajli  pojistovnou

PRODUKTOVY LIST

Cilem produktového listu je pfinést zakladni pfehled a informace o produktové nabidce
Colonnade Insurance pro Lemur VSA. Podrobnéjsi informace k pojistnym produktiim jsou
dale k dispozici vinformacnim dokumentu o pojistném produktu (tzv. IPID), pojistné
smlouvé a pojistnych podminkach. Dokument slouZi jako podklad pro zajisténi prokazani
odbornych znalosti a dovednosti pojistnika ve smyslu § 4, odst. 2, resp. § 55, odst. 2
zékona €. 170/2018 Sb.

Rozsah pojistného kryti

Pojisténi Urazu Lemur VSA s.r.o.

Oddil A: Pojisténi arazu, ke kterému muze dojit pfi Akcich pofadanych
pojistnikem a pfi dopravé na Akci a zpét organizované pojistnikem
Druh Pojisténi se sjednava jako obnosové.
pojisténi:
Pojisténé Klienti pojistnika, ktefi si sjednali pojisténi zaroveri se zakoupenim
osoby: Akce; déti mladsi 18 let, dospéli mladsi 65 let
Doba OP3 - po dobu Akce a béhem dopravy organizované pojistnikem na
ucinnosti Akci a z Akce
pojisténi:
Pocatek a okamzikem nastupu do dopravniho prostfedku organizovaného
konec pojistnikem, nejdrive dnem zacatku Akce a okamzikem vystoupeni
pojisténi: z dopravniho prostiedku, nejpozdéji dnem ukonéeni Akce
Uzemni Celosvétova
platnost
pojisténi:
Pojisténé Lyze (po vyznacenych trasach), in-line brusleni, gymnastika,
sporty: atletika, kajak, raft (kajak, kanoe a rafting st. obtiznosti WW1, WW2),
cyklistika (pouze po vyznagenych trasach a mimo downhill, trail,
singltrek apod.), ledni brusleni, snowboard, lezeni na umélych i
pfirodnich sténach (s jiSténim a nikoli vysokohorské) — a jiné
volnogasové aktivity (détské hry, neprofesionaini tymové sporty
apod.)
Oddil Pojistné riziko Limit pojistného pInéni na
A osobu
Al Smrt nasledkem Urazu 10 000 K&
A24 Trvalé télesné poskozeni nasledkem 200 000 K&
Urazu
— 3
;/op)rogreswnl pInéni (od 1 %, max. 400 800 000 K&
A4, Hospitalizace nasledkem Urazu — denni 200 K¢
plnéni
Casova spoluucast 0
maximalni doba, po kterou je pojistné 365 dni
plnéni__poskytovano
AS. Doméci léceni 100 K&
¢asova spolutcast 0 dni
maximalni doba, po kterou je pojistné trojnasobek doby hospitalizace
plnéni poskytovano
AT. Zlomeniny 70 000 K&
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POJISTNE PODMINKY

1.

UVODNi USTANOVENi

Tyto pojistné podminky upravuji Urazové pojisténi (oddil A). Konkrétni rozsah pojisténi je
vzdy uveden v pojistné smlouvé.

Jednotliva pojisténi podle téchto pojistnych podminek se vztahuji na nize vymezené
pojistné udalosti, pokud jsou spinény vSechny podminky stanovené pojistnou smlouvou
a témito pojistnymi podminkami a nevztahuji se na né vyluky podle obecné ¢i pfislusné
zvlastni Casti téchto pojistnych podminek. Tyto pojistné podminky spolu s pfehledem déle
stanovi rozsah pojistného pinéni, které je pojistitel povinen poskytnout v pfipadé téchto
pojistnych udalosti.

V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi pojistné smlouvy €i prehledu a téchto pojistnych
podminek, maji pfednost pfislusna ustanoveni pojistné smilouvy & prehledu. V pfipadé
rozporu mezi ustanovenimi pojistné smlouvy a pfehledu, maji prednost prislusna
ustanoveni pojistné smlouvy.

OBECNE DEFINICE

Slova uvedend v pojistné smlouvé, pfehledu nebo téchto pojistnych podminkéach kurzivou
maji specificky vyznam uvedeny v tomto ¢lanku, nejsou-li pro pfislu$né pojisténi definovana
specificky.

Akumulovany limit pojistného pInéni

Castka uvedend v pojistné smlouvé jako horni hranice pojistného plnéni v pfipadé
pojistnych udalosti, které nastaly u vice pojisténych ze stejné priciny.

Denni vydélek

U zaméstnanc, kterym je poskytovana mésiéni mzda, se denni vydélek vypocte vydélenim
ro¢niho vydélku pojisténé osoby Cislem 365.

Casova spoluticast

Pocatecni obdobi pojistné udalosti v délce uvedené v pfehledu, které pocind bézet
okamzikem vzniku pojistné udalosti a za které nevznika pravo na pojistné pinéni.

Dité

Dité pojisténé osoby, a to jak vlastni nebo adoptované €i dité Zijici s pojisténou osobou ve
spole¢né domacnosti, které je nesezdané a mladsi 18 let.

Doba ucinnosti pojisténi

Doba v pribéhu pojistné doby uvedend v prehledu a specifikovana nize, béhem které se
na pojisténou osobu vztahuji pojisténi sjednana v pojistné smlouve.

Docasna pracovni neschopnost

Télesny stav, ktery zcela brani pojisténé osobé ve vykonu jeji obvyklé prace pro pojistnika.
Hospitalizace

Prijeti pojisténé osoby na lizkové oddéleni nemocnice ¢i jiného zdravotnického zafizeni
poskytujiciho lGZkovou péci s vyjimkou zafizeni dale vylougenych jako hospitalizovaného
pacienta na dobu minimalné 24 hodin.

Lékar

Lékar registrovany k vykonu lékafské praxe, ktery neni:

pojisténou osobou;

osobou blizkou pojisténé osoby;

zaméstnancem pojistnika €i zaméstnancem pojisténé osoby.

Limit pojistného pInéni

Maximalni vySe pojistného pinéni ze Skodovych pojisténi uvedend v prehledu ¢i v téchto
pojistnych podminkach.

Nasilna udalost

Vzpoura, revoluce, povstani a nepokoje majici rozsah povstéani ¢i vojenského uchvéceni
moci.

Nemoc

Nemoc, ktera nastala nahodile a ktera nevznikla nasledkem stavu ¢i poruchy, v souvislosti
se kterymi bylo pojisténé osobé 12 mésici prede dnem vzniku pfislusného pojisténi
doporuceno, aby podstoupila 1é¢bu.

Obéansky zakonik

Zakon Cislo 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjich predpisu.

Obmysleny

Osoba, ktera ma narok na pojistné pInéni v pfipadé smrti pojisténé osoby, uréena podle
pravidel ob¢anského zakoniku.

Opravnéna osoba

Osoba, ktera ma v pfipadé pojistné udalosti pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou
v pfipadé smrti pojisténé osoby je obmysleny. Neni-li v pojistné smlouvé nebo téchto
pojistnych podminkach uvedeno jinak, je opravnénou osobou poji§téna osoba.

Pojistitel

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské
velkovévodstvi, zapsand vlucemburském Registre de Commerce et des Sociétés,
registracni ¢islo B61605, jednajici prostiednictvim Colonnade Insurance S.A., organizaéni
slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikagni
Cislo 044 85 297, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vlozka 77229.

Pojistna ¢astka

Castka pojistného pInéni uveden pro jednotliva pojisténi v piehledu jako pevné stanovena
¢astka nebo jako nasobek rocniho vydélku.

Pojistna doba

Doba, na kterou bylo pojisténi sjednano a ktera je uvedena v prehledu.
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Pojistna smlouva

Pojistnd smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistnikem na pojisténi podle téchto
pojistnych podminek.

Pojistné obdobi

Casové obdobi dohodnuté v pajistné smlouvs, za které se plati b&Zné pojistné; nestanovi-
li pojistna smlouva jinak, je pojistné obdobi roéni. Prvni pojistné obdobi zacind dnem
pocatku pojisténi.

Pojistnik

Pravnicka ¢i fyzicka osoba oznacend jako pojistnik v pojistné smlouvé.

Pojisténa osoba

Jakakoli osoba uvedena v pfehledu jako pojisténa osoba. Pojisténou osobou mlZe byt
i pojistnik.

Popalenina

Poskozeni celistvosti kiZe zpisobené kontaktem se zdrojem tepla, chemickymi latkami ¢i
zdrojem velmi nizké teploty.

Pravidla ochrany osobnich udaju

Zasady a pravidla uplatfiované pojistitelem pfi zpracovavani osobnich ddaji v ramci
administrace pojistné smlouvy, které jsou k nalezeni na internetovych strankach pojistitele.
Piehled

Prehled pojistnych ¢astek a jinych parametri pojisténi, ktery je soucasti pojistné smlouvy.
Rocni vydélek

Celkovy roéni hruby vydélek, ve kterém neni zahrnuta mzda za pres¢as, odmény, bonusy
nebo prémie, které pojistnik poskytuje pojisténé osobé ke dni, kdy tato osoba utrpéla
télesné poskozeni.

Sluzebni cesta

Jakékoli cesta souvisejici s podnikatelskou ¢innosti pojistnika vEetné nepracovnich aktivit
v pribéhu takové cesty.

Spoluucast

Castka uvedend v piehledu jako procento z pojistného plnéni nebo pevna &astka, ktera
bude odeétena od pojistného pinéni za kazdou pojistnou udalost.

Stabilizované chronické onemocnéni

Nemoc (véetné pourazovych stavu), ktera sice existovala ke dni vzniku pojisténi, avsak jeji
stav b&hem 12 mésicl pfed odjezdem pojisténého na cestu nenasvédcoval tomu, Ze by
v pribéhu cesty nastala potfeba vyhledat /ékare.

Télesné poskozeni

Trvalé télesné poskozeni nasledkem drazu, Uplna trvald invalidita, ztrata koncetiny a ztrata
smyslu.

Terorismus

Jednani, zahrnujici vyhrizky ¢i skutené pouZiti sily ¢i nasili, jakékoli osoby ¢i skupiny
osob, jednajicich samostatné nebo jménem &i ve spojeni s jakoukoli organizaci ¢i viadou,
spachané z politickych, naboZenskych, ideologickych nebo narodnostnich pohnutek ¢i
dlvodt se zamérem ovlivnit jakoukoli viadu a/nebo zastrasit vefejnost i jakoukoli jeji ¢ast.
Trvalé télesné poskozeni

Trvalé oddéleni Easti téla vEetné koncetiny i jeji Easti, organu nebo smyslu &i Gpina a trvala
ztrata jejich funkce a nevyléCitelné duSevni choroby nebo jind obdobna trvald télesna
poskozeni.

Uplna trvala invalidita

Télesny stav, ktery zcela brani pojisténé osobé ve vykonu jeji obvyklé prace pro pojistnika
a ktery bude s veskerou pravdépodobnosti trvat po cely zbytek jejiho Zivota.

Pokud pojisténa osoba neni zaméstnancem, je Uplna trvala invalidita télesny stav, ktery
zcela brani pojisténé osobé ve vykonu jakékoliv vydéleéné Cinnosti a ktery bude s veskerou
pravdépodobnosti trvat po zbytek jejiho Zivota.

Uraz

Nahla, neocekavana a nepfedvidatelna udalost zplisobend vnéjsimi silami nebo vlastni
télesnou silou nezavisle na vili pojisténé osoby, ke které dojde v dobé trvani pfislusného
pojisténi.

Vélka

Jakakoli aktivita vyplyvajici z pouZiti vojenské sily, nebo pokus o Ugast na pouZiti vojenské
sily, mezi narody, obCanska vélka, revoluce a invaze, povstani, pouziti vojenské sily nebo
nasilné prevzeti vladni nebo vojenské moci, zamérné pouziti vojenské sily k zastaveni,
zabranéni ¢ zmirnéni jakéhokoli zjiSténého ¢i podezielého jednani predstavujiciho
terorismus.

Zaméstnanec

Jakékoliv osoba, ktera vykonava pro pojistnika nebo jim pojisténou spolecnost uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i prehledu préci v pracovnim poméru ¢i na zakladé jakékoliv dohody
o pracich konanych mimo pracovni pomér, pfipadné na zékladé docasného pridéleni
agenturou prace; za zaméstnance se povazuje i statutarni organ pojistnika ¢i jeho len
nebo prokurista.

Zemé trvalého pobytu

Zemé, kde pojisténa osoba béhem predchazejicich dvanacti mésicu Zila &i Zije po dobu
alesponi Sesti mésici nebo zemé, ve které je pojisténad osoba Ucastnikem vefejného
zdravotniho pojisténi.

Zlomenina

PFerueni kontinuity kosti.

Ztrata koncetiny

V pfipadé dolni kongetiny:

ztrata zpusobena trvalym fyzickym oddélenim v misté ¢i nad mistem kotniku; nebo

trvald a Uplna ztrata funkce celého chodidla &i dolni konéetiny.

V pfipadé horni koncetiny:
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ztréta trvalym fyzickym oddélenim Etyf prstd v misté ¢i nad mistem zaprstnich kloubl (kde
se prsty spojuji s dlani ruky); nebo

trvald a Uplna ztrata funkce celé horni koncetiny €i ruky.

Ztrata feci

Uplna a trvala ztrata fedi.

Ztrata sluchu

Uplna a trvala ztrata sluchu.

Ztrata smyslu

Ztrata zraku, ztrata sluchu nebo ztréata reci.

Ztrata zraku

Trvald a Uplnéa ztrata zraku:

v obou o€ich, pokud je klinicky potvrzeno, Ze poji§téna osoba je slepa;

v jednom oku, pokud zrakova ostrost zUstavajici po korekci je na Snellové stupnici 3/60
nebo niZsi.

OBECNE VYLUKY

Pojisténi podle téchto pojistnych podminek se nevztahuji na jakékoliv S$kodné udalosti
a Ujmy, které vznikly v dusledku ¢i v souvislosti s:

ionizujicim zé&fenim Ci radioaktivnim zamofenim z jakéhokoli jaderného paliva ¢i jaderného
odpadu ze spalovani jaderného paliva;

radioaktivni toxickou vybusninou &i jinym nebezpeénym zafizenim jakéhokoli vybusného
jaderného zafizeni ¢i jeho jaderné soucasti;

rozptylenim, pouzitim ¢i vypousténim patogennich &i jedovatych biologickych &i
chemickych latek;

vélkou (vyhlaSenou &i nevyhlasenou), pokud neni dohodnuto jinak;

terorismem, pokud neni dohodnuto jinak;

nasilnymi udalostmi;

zamérnym sebeposkozenim, sebevrazdou & pokusem o sebevrazdu, trestnym Cinem €i
pokusem o spachani trestného €inu;

létanim jakéhokoliv druhu s vyjimkou prepravy jako platici cestujici v pravidelném letu ¢i
charterovém letu;

trazem, ktery prokazatelné nastal vlivem alkoholu a/nebo jiné drogy ¢&i €k, které nebyly
predepsany Iékafem alnebo pokud byly jakékoli léky predepsané Iékafem uZivany
v rozporu s pokyny vyrobce;

AIDS/HIV, nebo jinou pohlavné pfenosnou chorobou;

aktivni Ucasti na jakémkoli rizikovém sportu, véetné parasutismu, bezmotorového létani,
létani na vétroni s pomocnym motorem, Iétani ultralehkym a sportovnim letadlem, 1étani
balénem, zavésného Iétani, paraglidingu, parasailingu, seskoku aletu padakem
a veskerych aviatickych sportu; dale horolezectvi, raftingu a jiném sjizdéni dravych fek,
lyzovéni a snowboardingu mimo vyznacené sjezdovky, pfistrojovém potapéni, speleologii
a bungee jumpingu a jinych adrenalinovych/extrémnich sportli, pokud neni dohodnuto
jinak;

vykonem profesiondini sportovni ¢innosti (zavody, soutéZe, véetné pfipravy a tréninkd), pfi
profesionalnich organizovanych sportovnich soutéZich;

Ucasti v zavodu nebo soutéZi motorovych prostredkd na sousi, na vodé nebo ve vzduchu,
véetné pfipravnych jizd;

sluzbou & vycvikem u jakékoli vojenské, policejni, polovojenské organizace ¢i milice, pokud
neni dohodnuto jinak;

jakymkoli drazem &i jeho nésledky nebo nemoci, které existovaly jiz pfede dnem pocatku
pojisténi;

nemoci (s vyjimkou zavaznych onemocnéni), které nevznikly nasledkem drazu; tato vyluka
v3ak plati pouze pro trazové pojiSténi podle oddilu A, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno
jinak;

posttraumatickou stresovou poruchou; psychickou & dusevni chorobou & poruchou,
s vyjimkou nevylécitelné duSevni choroby, ktera vznikla pfimym nésledkem trazu;
cestami do zemi, do kterych Ministerstvo zahrani¢nich véci CR nedoporugilo cestovat
z dlvodu vazné bezpecnostni situace ohroZujici Zivoty a zdravi ob¢ant, pokud neni ve
smlouvé ujednano jinak;

jakymkoli pfirozené vzniklym stavem ¢i degenerativnim procesem ¢&i jinou déletrvajici
pricinou.

Pojisténi podle oddilu A se dale nevztahuji na jakékoliv naklady na zubni o3etfeni nebo jiné
Ukony s nim souvisejici, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze se néktera z vyluk neuplatni, neni tim
dotéena platnost ostatnich vyluk. V pojistné smlouvé mohou byt rovnéz dohodnuty dal$i
vyluky nebo mohou byt uvedené vyluky upraveny.

DOBA UCINNOSTI POJISTENI

Urazové pojisténi podle oddilu A a cestovni pojisténi podle oddilu B se vztahuji pouze na
pojistné udalosti, ke kterym dojde v dobé ucinnosti pojisténi uvedené v pfehledu
a specifikované v tomto ¢lanku.

Urazové pojisténi

OP3 - Po dobu Akce poradané pojistnikem a pfi cesté do a z Akce

OBECNE PODMINKY

Postoupeni
Pojistnou smlouvu ani prava a povinnosti z ni vyplyvajici nelze postoupit bez predchoziho
souhlasu pojistitele v pisemné formé.
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Vylouceni ustanoveni o smlouvach uzaviranych adheznim zpisobem

Pokud je pojistnik podnikatelem, nepouZiji se ustanoveni obcanského zékoniku
o0 smlouvach uzaviranych adheznim zplsobem.

Pojistny zajem

Pojisténi je mozné sjednat, jen pokud existuje a trva pojistny zéjem pojistnika, tj. pokud ma
pojistnik opravnénou potfebu ochrany pfed nasledky pojistné udalosti.

Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zéjem, ale pojistitel o tom nevédél ani
nemohl védét, je pojistna smlouva neplatna; pojistiteli vSak naleZi odména odpovidajici
pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

Pojistnik a pojisténa osoba jsou povinni bez zbyte¢ného odkladu oznamit v pisemné formé
pojistiteli zanik pojistného zajmu. V okamZiku zéniku pojistného zajmu dochazi rovnéz
k zéniku pojisténi; pojistitel ma vdak pravo na pojistné az do doby, kdy se o zaniku
pojistného zajmu dozvédél.

M&-li byt pojistné pinéni z jakéhokoliv pojisténi podle téchto pojistnych podminek
poskytnuto pojistnikovi namisto pojisténé osoby ¢i obmysleného, musi pojistnik prokéazat
pojistiteli souhlas pojisténé osoby s touto skutecnosti nejpozdéji do dne, kdy nastala
pojistna udalost; pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Ze pojisténi nezanika uplynutim ti
mésicli ode dne uzavfeni pojistné smlouvy v pfipadé, Ze tento souhlas nebude pojistiteli
prokézan. Nebude-li tento souhlas prokézan, bude pojistné pinéni poskytnuto pojisténé
0Sobé a v piipadé jeji smrti obmyslenému uréenému podle obéanského zékoniku.

Zména pojistného rizika

Pajistnik ani pojisténa osoba nesmi bez souhlasu pojistitele ucinit nic, co zvySuje pojistné
riziko, ani to tfeti osobé dovolit.

Pojistnik je povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu oznamit v pisemné formé zménu
pojistného rizika, zejména jakoukoliv podstatnou zménu své podnikatelské cinnosti
v pribéhu pojistné doby, véetné zaloZeni nové obchodni spolegnosti nebo prevodu &i nabyti
podilu ve spolecnosti.

V pfipadé zvySeni pojistného rizika ma pojistitel v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
obc¢anského zakoniku pravo navrhnout zvySeni pojistného nebo pojisténi vypovédét,
pfipadné dalSi prava souvisejici s poruSenim povinnosti 0znamit zménu pojistného rizika
stanovena ob¢anskym zakonikem.

Zanik pojisténi

Pojidténi zanika:

neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, dnem, kdy pojisténa osoba dosahne 70 let nebo
prestane byt zaméstnancem pojistnika, je-li to relevantni, podle toho, ktera ze skute¢nosti
nastane dfive;

uplynutim pojistné doby, av§ak pouze pokud pojistitel nebo pojistnik nejméné Sest tydnt
pred uplynutim pojistné doby druhé strané sdéli v pisemné formé, ze nema zéjem na dal$im
trvani pojidténi; v opaéném pripadé se pojisténi prodluzuje za stejnych podminek na
stejnou pojistnou dobu;

dohodou pojistitele a pojistnika;

zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpeti, dnem smrti pojisténé osoby
nebo dnem odmitnuti pojistného plnéni;

vypovédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych obéanskym zékonikem, zejména do
dvou mésicl ode dne uzavieni pojistné smlouvy nebo do tfi mésici ode dne ozndmeni
vzniku pojistné udalosti, resp. ke konci pojistného obdobi vypovédi doruenou druhé strané
alespori Sest tydnd pred takovym dnem;

odstoupenim v pfipadech stanovenych obéanskym zakonikem;

marnym uplynutim Ihaty uvedené v upomince pojistitele k zaplaceni dluzného pojistného;
v dal$ich pfipadech stanovenych obéanskym zakonikem.

Pro vylouceni pochybnosti se v8ak uvadi, Ze tyka-li se kterykoliv z divodu zaniku pojisténi
uvedenych vySe pouze konkrétni pojisténé osoby, zanika pouze dotéené pojisténi a pouze
ve vztahu k pfislu§né pojisténé osobé.

Dusledky poruseni povinnosti

Bylo-li v dusledku poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténé osoby pfi jednani
0 uzavfeni pojistné smlouvy nebo o jeji zméné sjednano nizsi pojistné, ma pojistitel pravo
pojistné plnéni sniZit o takovou ¢ast, jaky je pomér pojistného, které obdrZel, k pojistnému,
které mél obdrzet.

Mélo-li poruSeni povinnosti pojistnika, pojisténé osoby nebo jiné osoby, kterd ma pravo na
pojistné pinéni, podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétSeni rozsahu
jejich nasledkl nebo na zjisténi &i urCeni vy$e pojistného pinéni, ma pojistitel pravo snizit
pojistné plnéni Umérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruSeni na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit.

Pajistitel mtze plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pficinou pojistné udalosti byla
skute¢nost, o které se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl zjistit pfi
sjednavani pojisténi nebo jeho zméné v dusledku umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé
nebo netiplné zodpovézenych pisemnych dotaz, a jestlize by pfi znalosti této skutecnosti
v dobé uzavfeni pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavrel, nebo ji uzaviel za jinych
podminek.

Podvodné uplatnéni naroku na pojistné pInéni

Pokud pajistnik, pojisténa osoba nebo opravnénd osoba uvede pfi uplatiovéani prava na
pojistné plnéni védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se rozsahu pojistné
udalosti nebo podstatné tdaje tykajici se této udalosti zamici, mize pojistitel pojistné pinéni
odmitnout.

Rozhodné pravo a soudni prislusnost

Pojistna smlouva a pojisténi se Fidi pravem Ceské republiky a spory z ni vyplyvajici budou
predloZeny k rozhodnuti Ceskym soudim.

Forma jednani a doruc¢ovani
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Pravni jednani sméfujici ke vzniku ¢i zaniku pojisténi vyzaduji pisemnou formu. Pravni
jednani sméfujici ke zméné pojisténi nebo jakakoliv oznameni ¢i sdéleni mohou byt
ucinénai v jiné textové podobé (napfiklad elektronicky emailem); pojistitel je vSak opravnén
vyzédat si dopInéni pislusného jednani, oznameni &i sdéleni v pisemné formé.

Pravni jednani a oznameni je tfeba zasilat pojistiteli na nasledujici adresu, pfipadné na
jinou adresu, kterou pojistitel oznami pozdéji pojistnikovi:

Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni slozka

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4

Veskera oznameni vuci pojistnikovi budou zasildna na jeho adresu uvedenou v pojistné
smlouvé, pfipadné na jinou adresu, kterou pojistnik oznami pozdéji pojistiteli. Jakoukoliv
zménu takové dorucovaci adresy je pojistnik povinen pojistiteli oznamit bez zbytetného
odkladu. Neoznameni této zmény se pro Ucely doruCovani povaZuje za zmareni dojiti
a pfislusna zasilka bude povazovana za fadné doruCenou tfetim dnem po jejim odeslani
(resp. patnacty den v pFipadé dorudovaci adresy mimo tzemi Ceské republiky).

Jakékoliv oznameni nebo sdéleni, které ma byt doruceno pojistnikovi, pojisténé osobé nebo
oprédvnéné osobé, se bude povazovat za doru¢ené okamzikem, kdy adresat toto oznameni
nebo sdéleni skutetné prevzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti odmitnul, pfipadné v jinych
pfipadech, které se povazuiji za doruceni podle ob¢anského zakoniku.

Jina pojisténi

Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli vznik jakéhokoliv pojisténi,
které se vztahuje na stejné Ci obdobné pojistné udalosti, na jaké se vztahuji pojisténi podle
pojistné smlouvy, ktera jsou sjednana jako Skodova; existenci takového pojisténi je
pojistiteli povinen oznamit vZdy pfi uplatnéni prava na pojistné plnéni.

V pfipadé existence takového pojisténi bude pojistné pinéni ze Skodovych pojisténi
poskytnuto podle pravidel o vicenasobném pojisténi s vyjimkou pojisténi rekvalifikacnich
vyloh, pojisténi vyloh na pohfeb a vyloh na invalidni vozik.

Pojistné

Pojistnik je povinen platit pojistné uvedené v prehledu ve Ihité splatnosti uvedené
v pfehledu, pokud se pojistnik s pojistitelem nedohodnou jinak. Pojistné, popf. splatka
pojistného, se povaZuje za zaplacené dnem pfipsani na Ucet pojistitele uvedeném
V pojistné smlouvé.

Pro cestovni pojisténi podle oddilu B se pojistné plati jako zalohové s tim, Ze jeho vyse
bude vyugtovéana podle niZe uvedenych pravidel. Minimalni vy3e pojistného se stanovi jako
polovina zalohového pojistného uvedeného v pfehledu. Toto minimélni pojistné je
pojistnym nevratnym, tj. pojistitel neni takové pojistné povinen vrétit pojistnikovi ani
v pfipadé, Ze podle pfislusného vyuctovani vznikne v tomto rozsahu preplatek.

Pojistné se dopocita zpravidla po skonceni kazdého pojistného obdobi na zakladé rozdilu
mezi predpokladanym poctem cestovnich dni, tj. dni stravenych poji§ténymi osobami na
cesté (na jehoZz zakladé bylo stanoveno pojistné za cestovni pojisténi podle
oddilu B uvedeném v prehledu) a skutecnym poctem takovych cestovnich dni podle
ozndmeni pojistnika po vynadsobeni dennim pojistnym pro pfislusnou kategorii
zaméstnanct uvedenym v piehledu.

Pojistnik je povinen doplatit pojistiteli jakykoliv nedoplatek na pojistném stanoveny podle
pfedchoziho odstavce nejpozdéji do tficeti dnli po obdrzeni vylctovani za piislu§né obdobi.
Pojistitel je povinen vrétit pojistnikovi jakykoliv pfeplatek na pojistném stanoveny podle
pfedchoziho odstavce nejpozdéji do tficeti dnli po zpracovani vylctovani za prislu§né
obdobi.

Prevenéni povinnost

Pojistnik a kazda pojisténa osoba musi u€init veSkera pfiméfend opatfeni, aby zabranila
vzniku pojistné udalosti a pfipadné zmirnila jeji nasledky a dale musi vynaloZit veskeré Usili,
které od ni Ize rozumné pozadovat, aby ziskala zpét jakykoli ztraceny ¢i odcizeny majetek,
na ktery se vztahuje jakékoliv pojisténi.

Oznameni Skodné udalosti a potfebna soucinnost

Pajistnik, pojisténa osoba nebo opravnénd osoba jsou povinni:

jakoukoliv Skodnou udalost bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli, a to vZdy nejpozdéji
do tficeti dnti ode dne, kdy takova Skodna udalost nastala; smrt pojisténé osoby vSak musi
byt pojistiteli ozndmena vZdy neprodlené poté, co nastala;

predlozit pojistiteli ve formé jim poZadované a na své naklady veskeré doklady, které
prokazuji narok na pojistné pinéni, ato zejména niZze uvedené doklady, doklady
specifikované u pfislusného pojisténi vyse, popfipadé dalSi nezbytné doklady vyzadané
pojistitelem:

(i)  formulaF pojistitele hlaSeni $kodné udalosti;

(i) v pfipadé drazu nebo nemoci pfislusné lékafské zpravy, ze kterych bude zfejma
povaha a rozsah nasledku drazu ¢i nemoci a pfesna diagndza;

pokud jde o léCebné vylohy — veskeré faktury a doklady, které umozni pojistiteli
stanovit celkovou vysi Ié€ebnych a jinych vyloh, které vznikly pojisténé osobé;

v pfipadé smrti — original dmrtniho listu & prohlaSeni za mrtvého (nebo jeho
ovéFenou kopii) a vefejné listiny potvrzujici totoZnost obmysleného;

(v)  pfipadné policejni zpravy, nebo jakékoli jiné Ufedni zpravy, protokoly &i zéznamy.
poskytnout pojistiteli veskeré dalSi informace &i jinou soucinnosti potfebné za ucelem
Setfeni Skodné udalosti.

Pojisténa osoba je dale povinna podrobit se na vyzvu pojistitele Iékafskému vySetfeni
lékafem uréenym pojistitelem; naklady takového vySetfeni hradi pojistitel.

(i)
(iv)

OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Pravidla ochrany osobnich tudaji
Vramci administrace pojistné smlouvy dochdzi ke zpracovani osobnich udaju. BliZz§i
informace o tom, jakym zplsobem, za jakym Uéelem a po jakou dobu bude ke zpracovani
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téchto osobnich tdaju dochazet, vEetné veskerych prav, které Ize v této souvislosti uplatnit,
jsou k dispozici na internetovych strankach pojistitele pod nasledujicim odkazem:
https://www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udaju/.

Seznameni obmysleného, opravnéné osoby a pojiSténé osoby s pravidly ochrany
osobnich udaji

V pfipadé, Ze bude pojistnik odliSnou osobou od obmysleného, opravnéné osoby alnebo
Ppojisténé osoby, je povinen tyto osoby seznamit s pravidly ochrany osobnich Udaju, a to
nejpozdéji do jednoho mésice ode dne, kdy poskytne osobni daje téchto osob pojistiteli a
téZ jim sdélit, Ze aktualni verzi pravidel ochrany osobnich Udajii |ze nalézt na internetovych
strankach pojistitele.

STIZNOSTI

Pojistitel vynaloZi veskeré Usili, aby pojistnikovi a pojisténé osobé byly poskytnuty kvalitni
sluzby. Pokud v3ak pojistnik nebo pojisténa osoba nebudou spokojeni se sluzbami
pojistitele, mohou se obrétit na:

pojistovaciho zprostedkovatele, jehoZ prostfednictvim byla pojistnd smlouva uzavfena,
nebo

Colonnade S.A., organiza¢ni slozka

Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4

Tel.: +420 234 108 311

Pojistitel se vynasnazi vyfesit jakykoli problém pfimo s pojistnikem nebo pojisténou osobou,
pokud v8ak nebude schopen vyhovét, mize se pojistnik nebo pojisténa osoba obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka, sekce regulace a dohledu nad
pojistovnami, Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1, Tel. +420 224 411 111.
Na Ceskou narodni banku se Ize obracet i pfimo.

ODDIL A - URAZOVE POJISTENI

Pojisténi podle tohoto oddilu A se vztahuji na nize uvedené pojistné udalosti, ke
kterym dojde nasledkem (i) drazu, ktery pojiSténa osoba utrpi v dobé trvani pojisténi
a soucasné v dobé ucinnosti pojisténi ve vztahu ke konkrétni pojisténé osobé,
a v nize uvedenych pfipadech i (i) nasledkem nemoci, ktera bude pojisténé osobé
poprvé diagnostikovana v dobé trvani pojisténi a soucasné v dobé ucinnosti pojisténi
ve vztahu ke konkrétni pojisténé osobé. Toto pojisténi se vztahuje na pojistné
udalosti, ke kterym dojde na uzemi celého svéta, neni-li v pfehledu uvedeno jinak.

POJISTENI PRO PRIPAD SMRTI NASLEDKEM URAZU

Pokud pojisténa osoba zemre nasledkem drazu do dvou let ode dne takového drazu,
poskytne pojistitel obmyslenému pojistné pInéni ve vysi pfislusné pojistné castky,
neni-li v tomto ¢lanku uvedeno jinak.

Pojistné pInéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto i v pfipadé prohlaseni pojistné
osoby za mrtvou, pokud den, ktery pojisténd osoba zfejmé nepiezila uvedeny
v takovém prohla$eni, nastane v dobé trvani tohoto pojisténi a souc¢asné v dobé
ucinnosti pojisténi ve vztahu K pfislusné pojisténé osobé; toto pojistné pinéni bude
poskytnuto s rozvazovaci podminkou pro pfipad, Ze se po jeho poskytnuti ukaze, ze
pojisténad osoba byla posledni den trvani tohoto pojisténi ¢i posledni den doby
ucinnosti pojisténi na Zivu, popfipadé, Ze nezemfela nasledkem drazu.

Méla-li pojisténa osoba v dobé své smrti déti, bude pojistné pInéni z tohoto pojisténi
zvy$eno o dvé procenta za kazdé takové dité, maximalné v8ak o deset procent.
Pojistné pInéni za smrt pojisténé osoby, ktera je ditétem, €ini 200 000 K¢; toto
omezeni vSak neplati v pfipadé, ze pojisténé osobé bylo v okamziku vzniku drazu 16
az 18 let a byla zaméstnancem.

Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.

POJISTENI PRO PRIPAD TELESNEHO POSKOZENI

Uplna trvala invalidita

Pokud se pojisténa osoba stane Upiné trvale invalidni nasledkem drazu, poskytne
pojistitel pojisténé osobé pojistné pInéni ve vysi pfislusné pojistné castky.

Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.

Ztrata konéetiny

Pokud pojisténa osoba ztrati koncetinu nasledkem drazu, poskytne pojistitel pojisténé
0sobé pojistné pInéni ve vysi pfislusné pojistné castky.

Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.

Ztrata smyslu

Pokud pojisténa osoba ztrati smysl nasledkem drazu, poskytne pojistitel pojisténé
0sobé pojistné pInéni ve vysi pfislusné pojistné castky.

Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.

Trvalé télesné poskozeni

Pokud pojisténa osoba utrpi trvalé télesné poskozeni nasledkem drazu, poskytne
pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve vysi nize uvedeného procenta z prislusné
pojistné castky.

OCENOVACI TABULKA TRVALEHO TELESNEHO POSKOZENI


https://www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udaju/
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TRVALE TELESNE POSKOZENi NASLEDKEM URAZU: PLNENI VE VYSI % Uplna ztrata &tyF prstli véetné palce 45 % 40 %
Z POJISTNE e e o
EASTKY Uplna ztrata ¢ty prstd vyjma palce 40 % 35%
Jirata zraku obou ofi 100 % Uplna ztrata prostrednigku 10 % 8%
2trata obou pazi nebo obou rukou 100 % Uplna ztrata jiného prstu nez palce, ukazovacku a prostfednicku 7% 3%
ztrata 100 % sluchu obou usi traumatického plvodu 100 % Dolni konéetiny
odstranéni spodni Celisti 100 % Ziréta celé dolni koncetiny 60%
strata fedi 100 % Ztrata dolni konéetiny v poloviné stehna 50 %
2tréta jedné paze a jedné nohy 100 % Ztrata koncetiny pod kolenem 45 %
2tréta jedné paze a jedné nohy od kotniki dold 100 % Castetna ztrata chodidla (pFeruseni pod kloubem cruro-tarzalnim) 40 %
2tréta jedné ruky a jedné nohy od kotniku dold 100 % Castetna ztrata chodidla (v kloubu medio-tarzalnim) 35%
2tréta jedné ruky a jedné nohy 100 % Castetna ztrata chodidla (v kloubu tarso-metatarsalnim) 30%
strata obou nohou 100 % UplIné ochrnuti dolni kongetiny (nevylégitelné poskozeni nervii) 60 %
ztrata obou nohou od kotniku doll 100 % Uplné ochrnuti n. ischiadicus 40 %
Hlava Uplné ochrnuti n. peroneus 20 %
Ztrata kostni tkané lebky v piné sile plocha povrchu nejméné 6 cm? 40 % Uplné ochmuti n. tibialis 30%
Ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu od 3 cm?do 6 cm? 20 % Ankyloza kycle 40 %
Ztrata kostni tkané lebky v piné sile plocha povrchu mensi nez 3 cm? 10 % Ankyloza kolena 35 %
Castetné odstranéni spodni &elisti, celého zdvihage nebo poloviny 40 % Ztréta kostni tkané stehenni kosti nebo Ijtkové a vietenni kosfi 60 %
Zelistni kosti (nevylécitelny stav)
Uplna ztrata sluchu na jedno ucho 30 % Ztrata kostni tkané v ¢éSce se znaénym oddélenim ¢asti a znaénymi 40 %
obtiZzemi pohyblivosti pfi natahovani nohy
Ztrat ku jednoho ok 40 %
f1a zraku jednoho oka ° Ztrata kostni tkang ¢ésky pfi zachovani pohybi 20 %
Horni konceti Prava Leva
orni koncetiny rava eva Zkraceni dolni koncetiny nejméné o 5 cm 30 %
Ztrata jedné paze nebo jedné ruk 60 % 50 %
! paz ! it > > Zkraceni dolni koncetiny 0 3 -5 cm 20 %
Podstatna ztrata kostni tkané jedné paze (kone¢né a nevylécitelné 60 % 50 % . A . N . .
Zranéni) Zkraceni dolni koncetiny 0 1 cm aZz o méné nez 3 cm 10 %
UpIné ochrnuti horni kon&etiny (nevylécitelné poskozeni nervi) 65 % 55 % Uplné amputace vSech prstd %%
Uplné ochrnuti cirkumflexového nervu 20 % 15% Amputace Etyf prstd veetné palce 20%
Ankyl6za ramene 20 % 20 % Uplna ztrata &tyF prstli 10 %
Ankyldéza lokte v pFiznivém postaveni (15 stupfidi kolem pravého uhlu) | 25 % 20 % Uplna ztréta palce 10%
Ankyldza lokte v nepfiznivém postaveni 40 % 35% Uplna ztrata dvou prstd 5%
Rozsdhla ztrata kostni tkand dvou kosti prediokti (konetné | 40% | 30% Amputace jiného prstu nez paice N ) 3%
e . v e 0
anevylécitelné zranéni) Ankyléza prsti (jinych nez palce a ukazovacku) a prstd na nohou 3%
(vyjma palce) zaklada néarok pouze na 50 % pInéni pfisluSného za
UpIné ochrnuti n. medianus 45 % 35 % ztratu uvedenych ¢asti.
UplIné ochrnuti celého n. radialis 40 % 35%
UpIné ochrnuti n. radialis pfedlokti 30 % 25% o ’ PLNENi VE VYSI %
Uplné ochrnuti n. radialis ruky 20 % 15 % PATER A MICHA Z POJISTNE
B CASTKY
Uplné ochrnuti n. ulnaris 30 % 25%
— — — - Lehké trvalé nasledky (pourazové opakované vertebrogenni potize, 10-25%
Ankyldza zapésti v piznivém postaveni (pfimé a napjaté postaveni) 20 % 15% které neexistovaly pred Grazem, intermitentni blokady, apod.)
Ankyloza zapésti v neptiznivém postaveni (v ohnuti nebo v napjatém | 30 % 25% Stfedné tézke trvalé nasledky (viditeiné deformity patefe, skoliosa,
& odpogivajicim postaveni) svalové paravertebralni spasmy, omezeni hybnosti patefe, statické 26 - 40 %
- bolesti, parestesie koncetin, apod.)
Uplna ztrata palce 20 % 15% Tézké trvalé nasledky (viditelné deformity patefe, gibbus, plegie, 41-80 %
Castecna ztrata palce (posledni &lanek) 10 % 5% paresy koncefin, apod.)
Uplna ankyléza palce 20 % 15 % Vnitini orgdny
Uplna amputace ukazovacku 15 % 10 % Uplna ztréta jedné ledviny 0%
- . ] 0
Uplna ztrata dvou &lankd ukazovacku 10% 8% Uplna ztréta obou ledvin 100%
Uplna ztrata posledniho clanku ukazovacku 5% 3% Uplna ztréta jedné plice 0%
B | - . . 0,
Uplna ztrata palce a ukazovacku 35 % 25% Uplna ztrata sleziny 15%
UpIna ztrata palce a jiného prstu nez ukazovacku 25% 20 % Trvalé poskozent travicich organd 25-80%
N . o Ztraty vnitfnich organ0 jsou kryty timto pojiSténim jen v pfipadé ztraty vzniklé pfimo
0, 0
Uplna zirata dvou prstd nez palce a ukazovacku 12% 8% avyhradné nasledkem télesného poskozeni, ke kterému doSlo Urazem krytym touto
Uplna ztrata ostatnich tfi prstii vyjma palce a ukazovagku 20 % 15 % smlouvou, a naprosto nezavisle na zdravotnim stavu pojisténého.
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Pfi stanoveni procenta pro vypocet pojistného plnéni za trvala télesna poskozeni
neuvedena vtéto tabulce, bude zohlednéna zejména povaha a zavaznost
prislusného trvalého télesného poSkozeni v porovnani s procenty za trvald télesna
poskozeni uvedend v této tabulce; pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze pfi
stanoveni tohoto procenta se nebude pfihlizet k zaméstnani €i jiné vydélecné Ci
z&jmoveé Cinnosti pojisténé osoby.

Pokud nasledkem jednoho drazu vznikne vice neZ jedno trvalé télesné poskozeni,
bude pojistné pInéni poskytnuto ve vysi souctu pojistnych pinéni (pfislusnych procent
z piislusné pojistné castky) za kazdé z nich, maximalné vSak do celkové vyse
prislusné pojistné castky.

Pokud bude poskytnuto pojistné pinéni za trvalé télesné poskozeni ve formé ztraty
casti téla, koncetiny, organu ¢i smyslu, nebude poskytnuto pojistného pinéni za
souvisejici ztratu jejich funkce.

Pojistné pInéni za ankylézu prstl ruky (jinych nez palce a ukazovacku) a prsti nohy
(jinych nez palce) ¢ini 50 % z pojistné castky za ztratu pfislusného prstu.

Je-li v pojistné smlouvé sjednano progresivni pojistné pinéni za trvalé télesné
poskozeni, bude vySe pojistného pinéni stanovena podle tohoto ¢&lanku dale
upravena podle tabulky progresivniho plnéni, ktera je pfilohou pojistné smiouvy;
pojistné pInéni v8ak bude poskytnuto maximalné do vySe &tyfnasobku pfislusné
pojistné castky, pokud nebude v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.

DOCASNA PRACOVNI NESCHOPNOST

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem drazu télesné poskozeni nebo nemoc,

docasnou neschopnost vykonu prace, poskytne pojistitel pojisténé osobé denni

pojistné pinéni dle polozky ,Pojisténi docasné neschopnosti vykonu prace* prehledu

za nize uvedenych podminek.

Jestlize u pojisténé osoby nastane nasledkem nemoci do¢asna neschopnost vykonu

préace, poskytne pojistitel pojisténé osobé denni pojistné pInéni dle polozky ,Pojisténi

docasné neschopnosti vykonu prace” pfehledu za nize uvedenych podminek.

Pojistné pIinéni bude vyplaceno za kazdy den docasné neschopnosti vykonu prace

po uplynuti ¢asové spoluticasti az do maximalniho po¢tu dni podle prehledu.

V pripadé sporu tykajiciho se okamZiku zaniku docasné neschopnosti vykonu préace

bude tento okamzZik urCen na zakladé zpravy lékare uréeného pojistitelem.

Docasna neschopnost vykonu prace je télesny stav, ktery zcela brani pojisténé osobé

ve vykonu vSech sloZek jejiho obvyklého povolani vykonavaného pro pojistnika.

Denni pojistné pIinéni nebude pojisténé osobé vyplaceno:

()  zavice nez 26 tydnu trvani docasné neschopnosti vykonu prace,

(i) za prvnich 7dni trvani docasné neschopnosti vykonu prace (Casova
spoluti¢ast), v pfipadé nemoci

(i)  za jakékoliv obdobi trvani docasné neschopnosti vykonu prace, které neni
pojisténou osobou dolozeno standardni Iékafskou dokumentaci od 1ékare.

Pojistitel poskytne pojistné pInéni za dobu nejvySe 60 dni po uplynuti casové

spoluti¢asti v pfipadé, Ze doasna neschopnost vykonu prace souvisi se zranénim

nebo jinym poSkozenim patefe a jejiho svalového aparatu, vazivového aparatu,

chrupavek, nervového a cévniho zasobeni patefe, které neni prokazatelné

radiodiagnostickymi nebo radioskopickymi metodami.

Vyluky platné pro pojisténi do¢asné neschopnosti vykonu prace

Pojistitel nespokytne pojistné plnéni v pfipadé, Zze doc¢asna neschopnost vykonu

préace vznikla:

(i)  vsouvislosti slébou psychickych ¢i psychiatrickych poruch a potizi bez
ohledu na jejich klasifikaci,

(i) v souvislosti s téhotenstvim ¢i porodem,

(iii) v prvnich 30 dnech trvani pojisténi pro kazdou pojisténou osobu,

(iv) nasledkem jednani pojisténé osoby pod vlivem alkoholu a/nebo jiné drogy ¢i
|éka, které nebyly pfedepsané lékafem alnebo pokud byly jakékoli Iéky
pfedepsané lékafem uzivany v rozporu s pokyny vyrobce,

(v)  vsouvislosti s vySetfenim, operaci ¢&i 1écbou ¢isté kosmetické povahy nebo
|é¢bou obezity, impotence ¢i neplodnosti,

(vi) v pfimé nebo nepfimé souvislosti s AIDS/HIV nebo jinou pohlavné pfenosnou
chorobou,

(vii) v souvislosti s Ié¢bou a pobytem v zafizenich poskytujicich dlouhodobou pééi,
zejména domovl dlchodcd, lazni, lé¢eben dlouhodobé nemocnych,
rekonvalescentnich center, rehabilitanich Ustavd, detoxikacnich center apod.

Pokud bude pojisténa osoba, kterd je zaméstnancem, v docasné pracovni
neschopnosti nasledkem trazu nebo nemoci, podle toho, co je uvedeno v prehledu,
poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné plnéni ve vysi prislusné denni pojistné
castky za kazdy den takové docasné pracovni neschopnosti ode dne nasledujiciho
po uplynuti ¢asové spoluti¢asti do maximainiho poctu dnu jeho poskytovani podle
prehledu nebo do dne, kdy ji vznikne pravo na pojistné pinéni za dplnou trvalou
invaliditu, podle toho, co nastane dfive, neni-li v pojistné smlouvé nebo v prehledu
uvedeno jinak.

A FAIRFAX COMPANY

V pfipadé sporu ohledné okamziku zaniku docasné pracovni neschopnosti bude
tento okamZik stanoven na zakladé zpravy /ékare uréeného pojistitelem.
Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.

A4. HOSPITALIZACE
Pokud bude poji§téna osoba hospitalizovana v disledku drazu €i nemoci (bez ohledu
na to, zda jiz byla stanovena diagnéza), podle toho, co je uvedeno v prehledu,
poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve vysi pfislusné denni pojistné
castky za kazdy den takové hospitalizace ode dne nasledujiciho po uplynuti ¢asové
spoluti¢asti, maximalné v8ak za 365 dn, neni-li nize nebo v pojistné smlouvé ¢i
v pfehledu uvedeno jinak.
Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.
Pojistné pInéni v pfipadé hospitalizace z duvodu téhotenstvi ¢i porodu bude
poskytnuto maximalné za 10 dnd (nebude-li se na takovy pfipad vztahovat nize
uvedena vyluka).
Toto pojisténi se nevztahuje na pfipady hospitalizace:

a) za Ucelem léCby psychickych ¢&i psychiatrickych poruch a potiZi bez ohledu na jejich
klasifikaci;

b) za Ucelem lécby klidem jakéhokoli druhu a v souvislosti s pobytem v zafizenich
poskytujicich dlouhodobou péci, zejména domovl dlchodcl, lazni, léceben
dlouhodobé nemocnych, rekonvalescentnich center, rehabilitatnich ustav(,
detoxikacnich center apod.;

c) za Ucelem vySetfeni, operace Ci IéCby Cisté kosmetické povahy nebo 1é¢by obezity,
impotence ¢i neplodnosti;

d) v souvislosti s téhotenstvim ¢i porodem pokud k této hospitalizaci dojde do 270 dnu
po prvnim dni doby Ucinnosti pojisténi ve vztahu ke konkrétni poji§téné osobé.

A5. DOMACI LECENI
Pokud /ékar nafidil pojisténé osobé, aby po ukonceni hospitalizace dokonéila své
léCeni v domacim prostredi, poskytne pojistitel pojisténé osobé pojistné pinéni ve vysi
pfislusné denni pojistné castky za kazdy den takového Iéceni, ato ode dne
bezprostfedné nasledujiciho po poslednim dni hospitalizace a maximalné za
trojnasobek poétu dnli, za jaky bylo poskytnuto pojistné pinéni v souvislosti
s prislusnou hospitalizaci.
Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.
AB6. ZLOMENINY

Pokud pojisténa osoba utrpi zZlomeninu nasledkem drazu, poskytne pojistitel pojisténé
0sobé pojistné pInéni ve vysi nize uvedeného procenta z pfislusné pojistné castky.

CisLo TYP ZLOMENINY PROCENTO

Z POJISTNE CASKTY

1) Kycle, panve (s vyjimkou kostrée), paty 30 %

2) Spodni &asti dolni konéetiny, kliéni kosti, kotniku, lokte, 20 %
horni nebo dolni ¢&asti horni konéetiny, zapésti,
patefniho pilife (obratle s vyjimkou kostrée), dolni
Celisti

3) Ramenni lopatky, €é3ky, hrudni kosti, ruky (s vyjimkou 10 %
prsti a zapésti), chodidla (s vyjimkou prstu a paty)

4) Zebra nebo Zeber, licni kosti, kostrée, horni &elisti, 8%
nosu, prstu a prstt u nohy, prstu nebo prstd ruky
PFi stanoveni procenta pro vypocet pojistného plnéni za zlomeniny neuvedené v této
tabulce, bude zohlednéna zejména povaha a zadvaznost pfisluSné zlomeniny
v porovnani s procenty za zlomeniny uvedené v této tabulce; pro vylouceni
pochybnosti se uvadi, Ze pfi stanoveni tohoto procenta se nebude piihlizet
k zaméstnani ¢i jiné vydélecné ¢i zajmové Cinnosti pojisténé osoby. V pfipadé
oteviené nebo vicecetné zlomeniny se pojistné pInéni stanovené podle tohoto ¢lanku
zdvojnasobi.
Pokud nasledkem jednoho drazu vznikne vice nez jedna zlomenina, bude pojistné
pInéni poskytnuto ve vysi souctu pojistnych pinéni (pfisluSnych procent z pfislu§né
pojistné castky) za kazdou takovou zlomeninu, maximainé v8ak do celkové vyse
pfislusné pojistné castky.
Toto pojisténi se sjednava jako obnosové.
Toto pojisténi se nevztahuje na:

a) patologické tenké zlomeniny (vlasecnicové zlomeniny);

b) zlomeniny zplsobené osteoporézou nebo k nimz pfispéla osteopordza;

c) narovnani ¢asti téla bez pouZiti anestezie.
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spole¢na ustanoveni k urazovému pojisténi
V pfipadé, Ze pojisténa osoba v dobé trvani pfislusného pojisténi zemfe nebo utrpi
télesné poskozeni v pfimém disledku pusobeni nepfiznivych povétrnostnich
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podminek, poskytne pojistitel pojistné pinéni bez ohledu na to, zda k takové smrti Ci
télesnému poskozeni pojisténé osoby doslo nasledkem urazu.

Pokud neni sjednano pojisténi pro pfipad smrti, poskytne pojistitel pojistné pinéni
z pojisténi pro pfipad télesného poskozeni, pouze pokud pojisténa osoba do 13 tydnd
ode dne Urazu nezemfe; pojistné pInéni bude v tomto poskytnuto nejdfive po uplynuti
této InhGty.

Je-li sjednano pojisténi pro pfipad smrti a pojisténa osoba do 13 tydnu ode dne trazu
zemre, poskytne pojistitel pojistné plnéni pouze z pojisténi pro pfipad smrti, a to
i v pfipadé, Ze by pojistné pInéni z jiného pojisténi bylo vyssi; bylo-li v tomto pfipadé
pojisténé osobé poskytnuto pojistné pinéni z pojisténi pro pfipad télesného
podkozeni a pojisténa osoba po poskytnuti takového pojistného pinéni nasledkem
stejného drazu zemie, bude pojistné pinéni z pojisténi pro pfipad smrti poskytnuto
pouze v rozsahu snizeném o takové jiz poskytnuté pojistné pinéni.
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Pokud bylo pojisténé osobé poskytnuto pojistné pinéni z pojisténi pro pfipad ztraty
koncetiny, ztraty smyslu, a poji§téna osoba nasledné v dusledku stejného drazu utrpi
trvalé télesné poskozeni, bude pojistné pInéni z tohoto pojisténi poskytnuto pouze
v rozsahu sniZzeném o takové jiz poskytnuté pojistné pinéni.

Pojistné pInéni z jakéhokoliv pojisténi podle tohoto oddilu A za jednu a vSechny
pojistné udalosti (drazy ¢ nemoci), které vznikly ze stejné pficiny (bez ohledu na
pocet pojisténych osob, které utrpi traz ¢i nemoc) bude poskytnuto maximainé do
vySe limitu pojistného pinéni pro jednu pojistnou udalost uvedenou v prehledu; to
vSak neplati pro pojisténi rekvalifikacnich vyloh, pohiebnich vyloh, vyloh na invalidni
vozik a pojisténi léebnych vyloh, kdy bude pojistné pinéni poskytnuto vedle
takového pojistného pinéni aZ do vyse pfislusného limitu pojistného pinéni.
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